
 VISITE FAMILIALE OU AMICALE/ AĠLE VEYA ARKADAġ ZĠYARETĠ 
  

 Les documents requis/ Gerekli evraklar Evet Hayir 

1 Un formulaire Schengen rempli avec précision, daté et signé 

Dikkatlice doldurulmuş, tarih yazılmış ve imzalanmış Schengen formu 

  

2 Passeport original conforme aux normes 

Kriterlere ugun Pasaportun aslı. 

  

3 Le cas échéant, photocopies de toutes les pages du passeport comportant des visas et des tampons 

Varsa, pasaporttaki vizeli ve mühürlü tüm sayfaların fotokopisi 

  

4 Deux (2) photographies couleur aux normes (visage dégagé), récentes, sur fond blanc 

Standartlara uygun (yüz görünür), yeni çekilmiş, beyaz fonlu iki (2) vesikalık fotoğraf 

  

5 La somme de 60€ à régler au dépôt de la demande de visa (non remboursable même si le visa est refusé) 

Vize başvurusu sırasında ödenecek 60€ tutarı (vize reddedilse de iade edilmez) 

  

6 Reservation de billet d’ avion ou de moyen de transport  

Uçak / seyahat rezervasyonları ya da öngörülen ulaşım aracına ilişkin diğer kanıtlayıcı belgeler 

  

7 Une assurance voyage valable pour l’espace Schengen à hauteur de 30.000€ couvrant les frais de rapatriement, le traitement 

médical d’urgence et l’admission d’urgence à l’hôpital pour la durée du séjour. 
 

Ülkede geçirilmesi planlanan sürenin tamamını kapsayan; tüm Shengen Devletlerinde geçerli olan; sağlık gerekçesiyle ülkeye 

geri dönüş, kalınan süre boyunca acil tıbbi müdahale, hastanede acil bakım veya kişinin ölümü dolayısıyla ortaya çıkabilecek 

tüm masrafları karşılayan yeterli bir seyahat sağlık sigortasını gösterir belge. Asgari kapsam tutarı 30.000 EUR olmalıdır. 

  

8 Justificatifs d’hébergement et / ou de sponsor 

Attestation d’accueil établie par la mairie et / ou lettre du garanteur (Attention: Vous pouvez trouver plus d’informations et de 

liens concernant les formulaires en allant directement sur les sites web des Ambassades et des Consulats des Pays Shengen) 

Sponsor ve /veya konaklamaya iliĢkin belge 

- Ulusal mevzuata uygun davetiye ve/veya teminat (Dikkat: Üye Devlet Büyükelçilik ve Konsolosluklarının web sitelerinde 

daha ayrıntılı bilgi ve indirilebilecek nitelikteki formlara ilişkin linkler yer almaktadır) 

  

9 Document prouvant les liens familiauex (Fiche familiale d’état civil) 

Aile bağlarının olduğuna dair belge (Açıklama Kısmında Yerleşim Adresi Gözüken Tam Tekmil Vukuatlı Nüfus Kayıt 

Örneği) 

İkametgah Belgesi  

  

10 Justificatifs de ressources : exp:  

- Relevé(s) de compte(s) personnel(s) sur les trois derniers mois, et 

- documents justifiant les revenus régulier: ex: Bulletins de salaires de trois dernier mois ( ou autre). 

 Seyahat masraflarının nasıl karĢılanacağını gösterir belgeler: örnek: 
- Son üç aylık hesap hareketlerini gösterir banka hesap dökümü, ve 

- Düzenli geliri gösterir belgeler: örnek; son üç ayın maaş bordroları ( ya da benzeri) 

  

11 Document prouvant les liens familiauex (Fiche familiale d’état civil) 

Aile bağlarının olduğuna dair belge (Tam Tekmil Vukuatlı Nüfus Kayıt Örneği) 

  

12 Les requérants doivent présenter les justificatifs ci-dessous, convenant a leurs propre situation: 

BaĢvuru sahipleri, aĢağıda belirtilen belgelerden kendi durumlarına uygun olanları ibraz edecektir: 

 

  

(a) Si le requérant est employé : 

- Lettre de l’employeur et / ou justificatif du titre de congé. 

- Attestation d’inscription à la SGK (Sécurité sociale ) et  document de service SGK   

- Enregistrement de la société à la Chambre de commerce et copie du journal officiel 

- Avis d’imposition 

BaĢvuru sahibi çalıĢan ise: 

- İşveren mektubu ve / veya izin onayı 

- SGK (sosyal güvenlik)  işe giriş bildirgesi  ve SGK hizmet dökümü 

- Şirketin ticaret odasındaki kaydı ve ticaret sicil gazetesinin kopyası 

- Vergi levhası 

  

(b) Si le requérant est fermier: 

- certificat de fermier délivrer par la chambre d’agriculture auquel il est lié 

BaĢvuru sahibi çiftçi ise; 

- bağlı olduğu ziraat odası tarafından verilmiş çiftçi belgesi 

 

  

(c) Si le requérant est retraité: 

- Justificatif du montant de pension de retraité ( livret de compte bancaire ou carnet de retraité) 

BaĢvuru sahibi emekli ise: 

Emekli maaşını gösterir belge (banka hesap özeti veya emekli cüzdanı) 

  



(d) Si le requérant est étudiant: 

- Certificat de scolarité 

 

BaĢvuru sahibi öğrenci ise: 

- Öğrenci belgesi 

 

  

(e) Si le requérant est mineur  / moins de 18 ans et si il voyage seul ou avec un seul de ses parents ou avec son tuteur légal: 

- Autoristaion parentale certifiée chez un notaire ( si le parent qui voyage n’est pas marié ou si il est le seul a avoir l’ autoritée 

parentale cette règle ne s’applique pas) 

BaĢvuru sahibi reĢit değil ise / 18 yaĢın altındaysa ve yalnız veya sadece bir ebeveyn ya da yasal vasi ile seyahat 

ediyorsa: 

- Ebeveynlerinden noter tasdikli muvafakatname (seyahat eden ebeveyn evli değil ise veya ebeveynlik yetkisi sadece 

kendisindeyse bu koşul geçerli değildir) 

  

 Veuillez noter que durant l’examination d’un dossier, des pieces complémentaires peuvent être éventuellement demandées par 

le consulat. 

Başvurunun incelenmesi sırasında konsolosluk tarafından bir takım ek belgeler talep edilebilir. 

  

 
ATTENTION 

 

Les documents demandés doivent être récents (moins de  3 mois). 

La demande de visa se fait sur rendez-vous  (VFS tel :(0212) 373 58 10 - 11 ou www.vfsglobal.com/france/turkey  

 

LES PIECES QUE JE FOURNIS AVEC MA DEMANDE SONT COCHEES CI-DESSUS. JE SUIS CONSCIENT QUE SI L’UN OU 

PLUSIEURS DOCUMENTS REQUIS SONT ABSENTS, JE RISQUE UN REFUS DE VISA, EN APPLICATION DE LA 

REGLEMENTATION SCHENGEN 

 

DĠKKAT 

 İstenilen belgeler yeni olmalıdır (3 aydan daha yeni), Bunların dışında ek belgeler de istenilebilir. 

 Vize talebi randevu ile gerçekleştirilir (VFS tel :(0212) 373 58 10 - 11 veya www.vfsglobal.com/france/turkey internet sitesi). 

 

BAġVURUM ĠLE BĠRLĠKTE SUNDUĞUM BELGELER YUKARIDA ĠġARETLENMĠġTĠR. SCHENGEN YÖNETMELĠĞĠ UYARINCA, 

ĠSTENĠLEN BĠR VEYA DAHA FAZLA BELGENĠN EKSĠK OLMASI DURUMUNDA VĠZEMĠN RED EDĠLEBĠLECEĞĠNĠ BĠLĠYORUM. 

 

 Signature du personnel du VAC/ VAC personelin imzasi                            Signature du requerant/ Basvuru sahibinin imzasi 
 
 

 

 
 

 

 


